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MANUALE  DI  ISTRUZIONI
IMPORTANTE: prima della messa in funzione del dispositivo leggere e osservare 
le istruzioni per l’uso e le norme di sicurezza. Assicurarsi di conservare questo 
manuale in un luogo sicuro per future consultazioni. 
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Per  ragioni  di  sicurezza  è  essenziale  leggere  l'intero  manuale  di  istruzioni  prima  della  
prima  messa  in  funzione  e  osservare  tutte  le  istruzioni.
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Questo  tagliasiepi  a  batteria  è  progettato  per  il  taglio  e  la  rifinitura  di  siepi,  cespugli  e  
arbusti  ornamentali  in  ambiente  domestico.

Questo  prodotto  è  destinato  esclusivamente  all'uso  domestico  privato,  non  ad  alcun  
uso  commerciale.  Non  deve  essere  utilizzato  per  scopi  diversi  da  quelli  descritti.
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LH  G60  Istruzioni  originali

Il  termine  "utensile  elettrico"  nelle  avvertenze  si  riferisce  all'utensile  

elettrico  alimentato  dalla  rete  elettrica  (con  cavo)  o  all'utensile  elettrico  

alimentato  a  batteria  (senza  cavo).

La  mancata  osservanza  delle  avvertenze  e  delle  istruzioni  può

le  aree  invitano  agli  incidenti.

Leggere  tutte  le  avvertenze  di  sicurezza  e  tutte  le  istruzioni.

AVVERTIMENTO!

1.  Mantenere  l'area  di  lavoro  pulita  e  ben  illuminata.  Disordinato  o  buio

Conservare  tutte  le  avvertenze  e  le  istruzioni  per  riferimento  
futuro.

o  polvere.  Gli  utensili  elettrici  creano  scintille  che  possono  incendiarsi

provocare  scosse  elettriche,  incendi  e/o  lesioni  gravi.

2.  Non  utilizzare  utensili  elettrici  in  atmosfere  esplosive,

come  in  presenza  di  liquidi  infiammabili,  gas

3.  Tenere  lontani  i  bambini  e  gli  astanti  durante  il  funzionamento

la  polvere  o  i  fumi.

Sicurezza  dell'area  di  lavoro

uno  strumento  elettrico.  Le  distrazioni  possono  farti  perdere
controllo.

Manutenzione  e  conservazione

21
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3.  Non  esporre  gli  utensili  elettrici  alla  pioggia  o  al  bagnato.

trasportare,  tirare  o  scollegare  l'utensile  elettrico.  Tenere  il  cavo  

lontano  da  fonti  di  calore,  olio,  spigoli  vivi  o  parti  in  movimento.  

I  cavi  danneggiati  o  aggrovigliati  aumentano  il  rischio  di  scosse  
elettriche.

buon  senso  quando  si  utilizza  un  elettroutensile.  Non  utilizzare  

l'utensile  elettrico  quando  si  è  stanchi  o  sotto  l'effetto  di  droghe,  

alcol  o  farmaci.  Un  attimo  di  disattenzione  durante  l’utilizzo  

dell’utensile  elettrico  può  provocare  gravi  lesioni  personali.

L'ingresso  di  acqua  nell'utensile  elettrico  aumenta  il  rischio  di  
scosse  elettriche.

5.  Quando  si  utilizza  un  utensile  elettrico  all'aperto,  utilizzare  un

Sicurezza  elettrica  

1.  Le  spine  dell'utensile  elettrico  devono  corrispondere  alla  presa.  Non

modificare  mai  la  spina  in  alcun  modo.  Non  utilizzare  adattatori  

con  utensili  elettrici  collegati  a  terra.  Le  spine  non  modificate  e  

le  prese  corrispondenti  ridurranno  il  rischio  di  scosse  elettriche.

5.  Non  esagerare.  Mantenere  sempre  la  posizione  corretta  e  l'equilibrio.

Ciò  consente  un  migliore  controllo  dell'utensile  elettrico  in  situazioni  

impreviste  6.  Vestirsi  adeguatamente.  

Non  indossare  abiti  larghi  o

gioielleria.  Tenere  i  capelli,  gli  indumenti  e  i  guanti  lontani  dalle  

parti  in  movimento.  Abiti  larghi,  gioielli  o  capelli  lunghi  possono  

rimanere  impigliati  nelle  parti  in  movimento.

2.  Evitare  il  contatto  del  corpo  con  superfici  collegate  a  terra,

come  tubi,  radiatori,  fornelli  e  frigoriferi.  Il  rischio  di  scosse  

elettriche  aumenta  se  il  corpo  è  collegato  a  terra  o  collegato  a  

terra.

Trasportare  utensili  elettrici  con  il  dito  sull'interruttore  o  alimentare  

utensili  elettrici  con  l'interruttore  acceso  è  un  rischio  di  incidenti.

4.  Non  abusare  del  cavo.  Non  utilizzare  mai  il  cavo  per

(GFCI)”  o  “interruttore  differenziale  (ELCB)”

4.  Rimuovere  eventuali  chiavi  o  chiavi  di  regolazione  prima  di  accendere

l'utensile  elettrico.  Una  chiave  inglese  o  una  chiave  lasciata  

attaccata  a  una  parte  rotante  dell'utensile  elettrico  può  

provocare  lesioni  personali.

Sicurezza  personale  

1.  Stai  attento,  guarda  cosa  stai  facendo  e  usa

6.  Se  si  utilizza  un  utensile  elettrico  in  un  luogo  umido

2.  Utilizzare  i  dispositivi  di  protezione  individuale.  Indossare  sempre  una

protezione  per  gli  occhi.  L'uso  di  dispositivi  di  protezione  come  

maschere  antipolvere,  scarpe  di  sicurezza  antiscivolo,  elmetti  di  

protezione  o  protezioni  acustiche  in  condizioni  adeguate  ridurrà  le  

lesioni  personali.

prolunga  adatta  per  uso  esterno.  L'uso  di  un  cavo  adatto  all'uso  

esterno  riduce  il  rischio  di  scosse  elettriche.

inevitabile,  utilizzare  un'alimentazione  protetta  da  un  dispositivo  

a  corrente  residua  (RCD).  L'uso  di  un  RCD  riduce  il  rischio  di  
scosse  elettriche.

3.  Prevenire  l'avvio  involontario.  Assicurarsi  che  l'interruttore  sia  in

posizione  OFF  prima  di  collegare  l'utensile  alla  fonte  di  

alimentazione  e/o  al  pacco  batteria,  sollevare  o  trasportare  lo  strumento.

NOTA:  il  termine  "dispositivo  di  corrente  residua  (RCD)"  può  essere  

sostituito  dal  termine  "interruttore  differenziale".
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5.  Mantenere  gli  utensili  elettrici.  Verificare  la  presenza  di  disallineamento  o

3.  Scollegare  la  spina  dalla  fonte  di  alimentazione  e/o  la  batteria  dall'utensile

elettrico  prima  di  effettuare  qualsiasi  regolazione,  cambiare  accessori  o  

riporre  gli  utensili  elettrici.  Tali  misure  di  sicurezza  preventive  riducono  

il  rischio  di  avvio  accidentale  dell'elettroutensile.

4.  In  condizioni  abusive,  il  liquido  potrebbe  fuoriuscire  dalla  batteria;  evita  il

contatto.  In  caso  di  contatto  accidentale,  sciacquare  con  acqua.  Se  il  

liquido  entra  in  contatto  con  gli  occhi,  consultare  inoltre  un  medico.  

Il  liquido  espulso  dalla  batteria  può  causare  irritazioni  o  ustioni.

2.  Non  utilizzare  l'utensile  elettrico  se  l'interruttore  non  lo  accende  e  lo  spegne.

Qualsiasi  utensile  elettrico  che  non  può  essere  controllato  con  l'interruttore  è  

pericoloso  e  deve  essere  riparato.

Il  cortocircuito  dei  terminali  della  batteria  può  causare  ustioni  o  incendi.

7.  Se  sono  previsti  dispositivi  per  il  collegamento  delle  polveri

Utilizzo  e  cura  dell'utensile  a  batteria  

1.  Ricaricare  solo  con  il  caricabatterie  specificato  da

inceppamento  di  parti  in  movimento,  rottura  di  parti  e  qualsiasi  altra  

condizione  che  possa  compromettere  il  funzionamento  dell'utensile  

elettrico.  Se  danneggiato,  far  riparare  l'utensile  elettrico  prima  dell'uso.  

Molti  incidenti  sono  causati  da  utensili  elettrici  sottoposti  a  scarsa  

manutenzione.

4.  Conservare  gli  utensili  elettrici  inattivi  fuori  dalla  portata  dei  bambini  e  non

consentire  a  persone  che  non  hanno  familiarità  con  l'utensile  elettrico  o  con  

queste  istruzioni  di  utilizzare  l'utensile  elettrico.  Gli  utensili  elettrici  sono  

pericolosi  nelle  mani  di  utenti  inesperti.

impianti  di  estrazione  e  raccolta,  assicurarsi  che  siano  collegati  e  utilizzati  

correttamente.  L'uso  della  raccolta  della  polvere  può  ridurre  i  rischi  legati  

alla  polvere.

2.  Utilizzare  gli  utensili  elettrici  solo  con  quelli  specificatamente  designati

6.  Mantenere  gli  utensili  da  taglio  affilati  e  puliti.  Correttamente

produttore.  Un  caricabatterie  adatto  a  un  tipo  di  pacco  batteria  può  creare  

rischio  di  incendio  se  utilizzato  con  un  altro  pacco  batteria.

7.  Utilizzare  l'utensile  elettrico,  gli  accessori,  le  punte  ecc.  in  conformità  con

queste  istruzioni,  tenendo  conto  delle  condizioni  di  lavoro  e  del  lavoro  

da  eseguire.  L'uso  dell'utensile  elettrico  per  operazioni  diverse  da  quelle  

previste  potrebbe  comportare  una  situazione  pericolosa.

3.  Quando  la  batteria  non  è  in  uso,  tenerla  lontana  da  altri  oggetti  metallici,

come  graffette,  monete,  chiavi,  chiodi,  viti  o  altri  piccoli  oggetti  metallici  

che  possono  stabilire  una  connessione  da  un  terminale  all'altro.

Utilizzo  e  cura  dell'utensile  elettrico  

1.  Non  forzare  l'utensile  elettrico.  Utilizza  l'utensile  elettrico  corretto  per  la  tua

applicazione.  L'utensile  elettrico  corretto  svolgerà  il  lavoro  in  modo  

migliore  e  più  sicuro  alla  velocità  per  la  quale  è  stato  progettato.

pacchi  batteria.  L'uso  di  qualsiasi  altro  pacco  batteria  può  comportare  il  

rischio  di  lesioni  e  incendi.

gli  utensili  da  taglio  sottoposti  a  manutenzione  con  taglienti  affilati  hanno  

meno  probabilità  di  incepparsi  e  sono  più  facili  da  controllare.
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5.  Controllare  la  siepe  per  eventuali  corpi  estranei  prima  di  operare,

3.  Tenere  l'utensile  elettrico  solo  dalle  superfici  di  presa  isolate,  poiché

la  lama  della  taglierina  potrebbe  entrare  in  contatto  con  cavi  

nascosti.  Il  contatto  delle  lame  della  taglierina  con  un  filo  “sotto  

tensione”  può  rendere  “sotto  tensione”  le  parti  metalliche  esposte  

dell'utensile  elettrico  e  provocare  una  scossa  elettrica  all'operatore.

bordi  quando  si  prende  o  si  tiene  il  tagliasiepi.

Una  corretta  gestione  del  tagliasiepi  ridurrà  possibili  lesioni  

personali  causate  dalle  lame  della  taglierina.

8.  Non  afferrare  le  lame  o  il  taglio  esposti

2.  Trasportare  il  tagliasiepi  afferrandolo  per  l'impugnatura  con  la  lama

ferma.  Durante  il  trasporto  o  lo  stoccaggio  del  tagliasiepi  

montare  sempre  la  copertura  del  dispositivo  di  taglio.

Assistenza  

Fate  riparare  il  vostro  utensile  elettrico  da  un  tecnico  qualificato  

utilizzando  solo  pezzi  di  ricambio  identici.  Ciò  garantirà  il  mantenimento  

della  sicurezza  dell'utensile  elettrico.

12.  Non  utilizzare  mai  il  tagliasiepi  senza  le  dovute  precauzioni

6.  Utilizzare  correttamente  il  tagliasiepi  solo  con  la  protezione

1.  Tenere  tutte  le  parti  del  corpo  lontane  dalla  lama  della  taglierina.

4.  Tenere  il  cavo  lontano  dall'area  di  taglio.  Durante  il  funzionamento  il

cavo  potrebbe  restare  nascosto  tra  gli  arbusti  e  venire  

accidentalmente  tagliato  dalla  lama.

9.  Non  utilizzare  su  scale,  tetti,  alberi  o  altro

7.  Utilizzare  entrambe  le  mani  durante  l'utilizzo  del  tagliasiepi.

supporto  instabile.  Un  appoggio  stabile  su  una  superficie  solida  

consente  un  migliore  controllo  del  tagliasiepi  in  situazioni  

impreviste.

13.  Controllare  le  parti  danneggiate  prima  di  riutilizzare  il  tagliasiepi.  Una

protezione  o  un'altra  parte  danneggiata  deve  essere  controllata

attentamente  per  determinare  se  funzionerà  correttamente  e  svolgerà  

la  funzione  prevista.  Controllare  l'allineamento  delle  parti  mobili,  

l'inceppamento  delle  parti  mobili,  la  rottura  delle  parti,  il  montaggio  

e  qualsiasi  altra  condizione  che  possa  influenzarne  il  funzionamento.  

Una  protezione  o  altra  parte  danneggiata  deve  essere  

adeguatamente  riparata  o  sostituita  da  un  centro  di  assistenza  

autorizzato,  a  meno  che  non  sia  indicato  altrove  in  questo  
manuale.

assemblato.  L'utilizzo  del  tagliasiepi  senza  la  protezione  adeguata  può  

provocare  gravi  lesioni  personali!

Non  rimuovere  il  materiale  tagliato  né  trattenere  il  materiale  da  

tagliare  quando  le  lame  sono  in  movimento.  Assicurarsi  che  

l'interruttore  sia  spento  quando  si  rimuove  il  materiale  inceppato.  

Un  attimo  di  disattenzione  durante  l’utilizzo  del  tagliasiepi  può  

provocare  gravi  lesioni  personali.

protezioni,  piastre  o  altri  dispositivi  di  protezione  di  sicurezza  in

posizione.

ISTRUZIONI  SPECIALI  DI  SICUREZZA  PER  CORDLESS

TAGLIASIEPI

11.  Non  rimuovere  o  manomettere  i  dispositivi  di  sicurezza.  Controllarne

regolarmente  il  corretto  funzionamento.  Non  fare  mai  nulla  che  possa

interferire  con  la  funzione  prevista  di  un  dispositivo  di  sicurezza  o  

ridurre  la  protezione  fornita  da  un  dispositivo  di  sicurezza.

10.  Non  permettere  mai  ai  bambini  di  utilizzare  il  tagliasiepi.

L'uso  di  una  mano  potrebbe  causare  la  perdita  di  controllo  e  provocare  

gravi  lesioni  personali.

ad  esempio  recinzioni  di  filo  metallico.
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18.  Tagliare  solo  alla  luce  del  giorno  o  con  una  buona  luce  artificiale.

17.  Il  trimmer  deve  essere  utilizzato  per  tagliare  steli  inferiori  a

presti  questo  strumento  a  qualcun  altro,  presta  anche  questi

logoro).

potrebbero  comportare  le  specifiche  dell'apparecchiatura  originale

pulire  o  rimuovere  materiale  dalla  siepe

22.  Seguire  le  istruzioni  per  la  lubrificazione  e  la  sostituzione

la  lama  sbilanciata  provoca  vibrazioni  che  potrebbero

e  possibili  lesioni.

Questa  pagina  illustra  e  descrive  i  simboli  di  sicurezza  che  potrebbero  apparire  

su  questo  prodotto.  Leggere,  comprendere  e  seguire  tutte  le  istruzioni  sulla  

macchina  prima  di  tentare  di  montarla  e  utilizzarla.

Simboli  di  sicurezza

16.  Se  l'apparecchiatura  dovesse  iniziare  a  vibrare  in  modo  anomalo,

SIMBOLO  DI  AVVISO  DI  SICUREZZA:  indica  PERICOLO,  

AVVERTENZA  o  ATTENZIONE.  Può  essere  utilizzato  insieme  ad  altri  

simboli  o  pittogrammi.

23.  Mantenere  le  maniglie  asciutte,  pulite  e  prive  di  olio  e  grasso.

AVVERTENZA:  assicurarsi  di  leggere  e  comprendere  tutte  le  istruzioni  di  

sicurezza  contenute  in  questo  manuale  dell'operatore,  inclusi  tutti  i  simboli  di  

avviso  di  sicurezza  come  "PERICOLO",  "AVVERTENZA"  e  "ATTENZIONE"  

prima  di  utilizzare  questo  strumento.  La  mancata  osservanza  di  tutte  le  

istruzioni  elencate  di  seguito  può  provocare  scosse  elettriche,  incendi  e/o  gravi  

lesioni  personali.

La  vibrazione  è  generalmente  un  avvertimento  di  problemi.

motore  e  collegamenti  elettrici.

usali  per  istruire  altri  che  potrebbero  utilizzare  questo  strumento.  Se

ispezionare  la  lama  per  eventuali  danni  (ad  es.  piegata,  incrinata  e

istruzioni  per  evitare  un  uso  improprio  del  prodotto

(28  mm)  di  spessore.

19.  Rimuovere  o  scollegare  la  batteria  prima  della  manutenzione,

prestazioni  improprie  e  sicurezza  compromessa.

elencati  in  questo  manuale.  Utilizzo  di  parti  che  non  si  incontrano

15.  Sostituire  la  lama  se  è  piegata  o  rotta.  UN

Significato  del  simbolo

Accessori.

14.  Controllare  la  lama  e  i  bulloni  di  montaggio  del  motore  su

trimmer.

danneggiare  il  comando  a  motore  o  causare  lesioni  personali.

Lo  scopo  dei  simboli  di  sicurezza  è  attirare  la  vostra  attenzione  su  possibili  

pericoli.  I  simboli  di  sicurezza  e  le  relative  spiegazioni  richiedono  la  

vostra  attenta  attenzione  e  la  piena  comprensione.  I  simboli  di  avvertenza  

non  eliminano  da  soli  alcun  pericolo.  Le  istruzioni  e  le  avvertenze  fornite  non  

sostituiscono  le  adeguate  misure  antinfortunistiche.

arrestare  il  motore  e  verificarne  immediatamente  la  causa.

20.  Non  lavare  con  la  pompa;  evitare  di  far  entrare  acqua

24.  Conservare  queste  istruzioni.  Fare  riferimento  ad  essi  frequentemente  e

intervalli  frequenti  per  una  corretta  tenuta.  Anche  visivamente

21.  Durante  la  manutenzione  utilizzare  solo  pezzi  di  ricambio  identici



Dati  sul  livello  sonoro  (96  dB)

Protettivo  3,15  A  limitato

Prima  di  qualsiasi  utilizzo  fare  riferimento  al  
paragrafo  corrispondente  del  presente  manuale.

Assicurarsi  sempre  che  altre  persone  e  animali  
domestici  rimangano  a  distanza  di  sicurezza  dal  
prodotto  quando  è  in  funzione. Conforme  ai  requisiti  normativi  pertinenti  

del  Regno  Unito.

Doppio  isolamento

Tenere  lontani  gli  astanti.  Gli  oggetti  lanciati  dal  prodotto  
potrebbero  colpire  l'utente  o  altri  astanti.

Pericolo:  tenere  le  mani  lontane  dalle  lame.

Il  prodotto  è  conforme  alle  direttive  europee  
applicabili  ed  è  stato  effettuato  un  metodo  di  
valutazione  della  conformità  per  tali  direttive.

condizioni  umide.

Il  prodotto  è  conforme  alle  direttive  europee  
applicabili  ed  è  stato  effettuato  un  metodo  di  valutazione  
della  conformità  per  tali  direttive.

Non  utilizzare  questo  strumento  sotto  la  pioggia.  Evitare  di  utilizzarlo  in

Si  prega  di  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  
di  sicurezza  e  operative  prima  di  utilizzare  questa  macchina.

Indossare  protezioni  per  le  orecchie.

Rivolgiti  alla  tua  autorità  locale  o  al  negozio  locale  per  
consigli  sul  riciclaggio.

Il  contatto  con  la  lama  provocherà  

gravi  lesioni  personali.

Il  caricabatterie  è  solo  per  uso  interno.

Simbolo  RAEE.  I  prodotti  elettrici  usati  non  devono  
essere  smaltiti  con  i  rifiuti  domestici.  Si  prega  di  
riciclare  dove  esistono  strutture.

AVVERTIMENTO!  La  mancata  osservanza  delle  
avvertenze  e  delle  istruzioni  può  provocare  scosse  
elettriche,  incendi  e/o  lesioni  gravi.

Conforme  ai  requisiti  normativi  pertinenti  
del  Regno  Unito.

Indossare  protezioni  per  le  orecchie.

Indossare  una  protezione  per  gli  occhi.

Leggere  il  manuale  di  istruzioni  prima  dell'uso.

Simboli  di  avvertenza  sul  caricabatterie

96
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SIMBOLI SIMBOLI
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Simboli  di  avvertenza  sulla  batteria

580  mm

28  mm

BS:  B0Q-SP03-4030ZB

Massimo.  capacità  di  taglio

40  V

Tempo  di  ricarica  della  batteria.

96dB(A)

Ingresso

Livello  di  potenza  sonora  misurato  (LwA)

40  V

e  sono  necessarie  misure  di  protezione  per  l'udito!

,

,

Modello

Peso  netto

2.607  m/s2  K=1,5  m/s2

Classe  di  protezione

I  valori  sonori  sono  stati  determinati  secondo  il  codice  di  prova  del  rumore  fornito  nella  norma  EN  60745-2-

metodo  (secondo  EN  60745-2-15)  e  può  essere  utilizzato  per  confrontare  un  prodotto  con

esposizione.  Questo  strumento  può  causare  la  sindrome  da  vibrazioni  mano-braccio  se  il  suo  utilizzo  non  viene  gestito  

adeguatamente.

1400  giri  al  minuto

Vibrazioni

VDE:  B0Q-SP03-4030ZA

I  fattori  che  influenzano  l'effettivo  livello  di  esposizione  della  forza  lavoro  includono  le  caratteristiche  dell'ambiente  di  lavoro,  le  

altre  fonti  di  rumore,  ecc.,  ovvero  il  numero  di  macchine  e  altri  processi  adiacenti,  e  la  durata  del  tempo  per  il  quale  un  

operatore  è  esposto  a  il  rumore.

Nessuna  velocità  di  carico

220-240  V  CA,  50/60  Hz  160  W

Capacità  della  batteria

91,35  dB(A)  K=3,0  dB(A)

Modello  caricabatteria

Indossare  protezioni  per  l'udito!  Il  livello  di  intensità  sonora  per  l'operatore  può  superare  gli  80  dB  (A)

Lunghezza  della  lama

Il  valore  di  vibrazione  dichiarato  è  stato  misurato  secondo  un  test  standard

3AProduzione

5,88  chilogrammi

2,5  Ah

Livello  di  potenza  sonora  garantito  (LwA)

II

un  altro.  Il  valore  di  vibrazione  dichiarato  può  essere  utilizzato  anche  in  una  valutazione  preliminare  di

15,  utilizzando  le  norme  di  base  EN  ISO  11094  e  EN  ISO  3744.  Le  cifre  di  rumore  indicate  sono  livelli  di  emissione  e  non  sono  

necessariamente  livelli  di  lavoro  sicuri.

LH  G60

40  V

B0P-SP04-4025ZA

50  minuti

Voltaggio

Anche  il  livello  di  esposizione  consentito  può  variare  da  paese  a  paese.  Queste  informazioni  consentiranno  tuttavia  
all'utilizzatore  della  macchina  di  valutare  meglio  il  pericolo  e  il  rischio.

Modello  pacco  batteria

18 19

Il  prodotto  è  conforme  alle  direttive  europee  applicabili  

ed  è  stato  effettuato  un  metodo  di  valutazione  

della  conformità  per  tali  direttive.

Le  batterie  contengono  ioni  di  litio.  Non  smaltire  le  
batterie  usate  nei  rifiuti  domestici.  Contattare  l'autorità  

locale  per  sapere  come  smaltire  le  batterie.

Per  ridurre  il  rischio  di  lesioni,  l'utente  deve  leggere  

attentamente  il  manuale  di  istruzioni.

Rivolgiti  alla  tua  autorità  locale  o  al  negozio  locale  

per  consigli  sul  riciclaggio.

Non  esporre  la  batteria  alla  forte  luce  solare  per  lunghi  

periodi  di  tempo.  Non  lasciare  su  un  riscaldatore  (max.  

45°C).

Simbolo  RAEE.  I  prodotti  elettrici  usati  non  devono  

essere  smaltiti  con  i  rifiuti  domestici.  Si  prega  di  

riciclare  dove  esistono  strutture.

Non  gettare  sul  fuoco.

Non  gettare  in  acqua.

DATI  TECNICISIMBOLI



DESCRIZIONE  DEL  PRODOTTO

Descrizione  delle  parti  (Fig.  A)

Contenuto  della  consegna  (Fig.  B)

Rimuovere  il  coprilama  (Fig.  E)

OPERAZIONE

Per  inserire  il  pacco  batteria  (Fig.  F)

ATTENZIONE:  utilizzare  solo  la  batteria  originale  Yard  Force  da  40  V!

2.  Evitare  di  effettuare  cariche  brevi.  Assicurarsi  che  la  batteria  sia  completamente  carica  ogni  volta  consentendo  al

caricabatterie  di  completare  il  ciclo  di  ricarica  completo.

5.  Evitare  di  caricare  o  conservare  la  batteria  a  temperature  inferiori  a  5°C  e  superiori  a  45°C.

1.  Collegare  il  caricabatterie  a  un  alimentatore.  Il  LED  rosso  si  accenderà.

4.  Una  volta  completata  la  ricarica,  la  spia  del  caricabatterie  diventerà  verde  fissa.

3.  Evitare  di  riporre  oggetti  sciolti  come  viti,  chiodi,  ecc.  insieme  ai  pacchi  batteria  poiché  questi  o  oggetti  simili  possono

cortocircuitare  i  pacchi  batteria  e  causare  incendi  o  esplosioni.

6.  Dopo  l'uso,  lasciare  raffreddare  la  batteria  per  circa  30  minuti  prima  di  tentare  di  ricaricarla.

2.  Per  inserire  la  batteria  nel  caricabatteria,  allineare  le  nervature  sollevate  della  batteria  con

dispositivo.

2.  Inserire  la  batteria  con  forza  moderata  finché  non  si  blocca  in  posizione.

NOTA:  la  batteria  deve  essere  completamente  carica  prima  del  primo  utilizzo.

3.  La  luce  LED  rossa  del  caricabatterie  si  spegne  e  poi  la  luce  verde  lampeggia  durante  il  funzionamento  normale

Per  ottenere  la  massima  durata  dalla  batteria  1.  Non  

lasciare  mai  che  la  batteria  si  scarichi  completamente  prima  di  ricaricarla.  Il  pacco  batteria

deve  essere  posizionato  sul  caricabatterie  ogni  volta  che  la  batteria  è  notevolmente  scarica  o  lo  strumento  non  

esegue  più  un'attività  eseguita  in  precedenza.

NOTA:  assicurarsi  che  la  tensione  di  rete  sia  la  stessa  dell'etichetta  che  si  trova  sul  caricabatterie.

ricarica.
Disimballare  con  cura  l'apparecchio  e  verificare  che  sia  completo.  Smaltire  correttamente  il  materiale  di  imballaggio.

D.  Caricabatterie

e.  Pacco  batteria

NOTA:  riciclare  sempre  l'imballaggio  in  conformità  con  le  linee  guida  locali  sul  riciclaggio.

1.  Allineare  la  scanalatura  sul  pacco  batteria  con  le  nervature  corrispondenti  nella  presa  della

1.  Premere  una  volta  per  rilasciare  la  batteria  in  posizione

di  trasporto  2.  Premere  nuovamente  fino  in  fondo  per  

rilasciare  la  batteria  3.  Rimuovere  la  batteria  dall'utensile.

Carica  della  batteria  NOTA:  rimuovere  la  

batteria  dal  caricabatterie  dopo  averla  caricata  completamente.

AVVERTENZA:  se  alcune  parti  sono  danneggiate  o  mancanti,  non  utilizzare  questo  strumento  finché  queste  parti  

non  vengono  sostituite.  La  mancata  osservanza  di  questo  avvertimento  potrebbe  provocare  gravi  lesioni  

personali.

1.  Lama  2.

Pulsante  di  sicurezza  3.  

Pulsante  di  rilascio  del  pacco  batteria  4.  

Grilletto  ON/OFF  5.  Leva  

rotante  dell'impugnatura  posteriore  6.  

Impugnatura  ausiliaria

Questa  batteria  agli  ioni  di  litio  è  dotata  di  un  indicatore  di  alimentazione  utilizzato  per  mostrare  la  carica  rimanente  della  

batteria.  Premere  il  pulsante  dell'indicatore  di  alimentazione  per  controllare  la  carica  della  batteria  come  mostrato  

nell'immagine.  L'indicatore  resterà  acceso  per  circa  4  secondi.

UN.  Scudo  della  lama

4.  Scollegare  sempre  il  caricabatterie  quando  non  in  uso  e  conservarlo  in  un  luogo  asciutto  e  sicuro.

le  scanalature  del  caricatore  quindi  inserirlo.  (Fig.  C)

B.  Tagliasiepi  c.  Manuale
di  istruzioni

Indicatore  di  alimentazione  (Fig.  D)

Per  rimuovere  la  batteria  dall'utensile  (Fig.  G)
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PULIZIA

Lubrificazione  della  lama

TRASPORTO  E  STOCCAGGIO

Avvio/Arresto  del  tagliasiepi

MANUTENZIONE  E  STOCCAGGIOOPERAZIONE

Maniglia  rotante

Fori  per  il  montaggio  a  parete

Manutenzione

Suggerimenti  per  il  taglio

3.  Pulisci  la  superficie  con  un  panno  asciutto.

1.  Mantenere  tutti  i  dadi,  i  bulloni  e  le  viti  serrati  per  essere  sicuri  che  la  macchina  funzioni  in  sicurezza

Usa  un  movimento  ampio  e  ampio.  Una  leggera  inclinazione  verso  il  basso  delle  lame  di  taglio  nella  direzione  del  movimento  

offre  i  migliori  risultati  di  taglio.  Per  un  migliore  effetto  di  taglio,  potresti  anche  usare  la  corda  per  guidare  il  livello  della  siepe.

Fermare

Lo  scudo  della  lama  è  dotato  di  fori  per  appenderlo  per  riporlo  comodamente.  Installare  due  viti  orizzontalmente  nel  muro.  

Utilizzare  viti  sufficientemente  robuste  da  sostenere  il  peso  complessivo  del  rifinitore.  (Fig.L)

1.  Posizionare  sempre  la  protezione  della  lama  sulla  lama  prima  di  riporre  o  trasportare  la  siepe

1.  Estrarre  la  leva  rotante  dell'impugnatura  posteriore.  (Fig.  I)

4.  Non  utilizzare  l'unità  se  le  lame  sono  smussate  o  usurate.  Ciò  sovraccaricherà  il  motore  e

AVVISO:  entrambe  le  leve  dell'interruttore  devono  essere  premute  affinché  il  tagliasiepi  possa  avviarsi.

AVVERTENZA:  per  evitare  gravi  lesioni  personali,  tenere  le  mani  lontane  dalle  lame.  Non  tentare  di  rimuovere  il  materiale  tagliato  

o  di  trattenere  il  materiale  da  tagliare  mentre  le  lame  sono  in  movimento.  Assicuratevi  che  le  lame  siano  completamente  ferme

Pulire  accuratamente  il  tagliasiepi  prima  di  riporlo.

Quando  si  tagliano  i  lati  della  siepe,  iniziare  dal  basso  e  tagliare  verso  l'alto.

4.  Tenere  lontano  da  agenti  corrosivi  come  prodotti  chimici  da  giardino  e  sali  antighiaccio.

Prima  dell'uso,  rimuovere  la  protezione  della  lama  e  tenere  il  tagliabordi  con  entrambe  le  mani,  una  mano  sull'impugnatura  

posteriore  e  l'altra  su  quella  anteriore.  Quindi  verificare  che  vi  sia  una  posizione  equilibrata,  una  posizione  eretta  e  una  distanza  di  

taglio  adeguata.

1.  Utilizzare  una  spazzola  morbida  per  rimuovere  i  detriti  da  tutte  le  prese  d'aria  e  dalla  lama  di  taglio.

condizione.

AVVERTENZA:  per  evitare  gravi  lesioni  personali,  rimuovere  sempre  la  batteria  dal  prodotto  durante  la  pulizia  o  qualsiasi  operazione  

di  manutenzione.

motore  brevemente  in  modo  che  il  solvente  sia  distribuito  uniformemente.

3.  Verificare  che  le  protezioni  siano  integre  e  correttamente  montate.  Effettuare  quanto  necessario

ATTENZIONE:  liberare  l'area  da  tagliare  prima  di  ogni  utilizzo.  Rimuovere  tutti  gli  oggetti,  come  cavi,  luci,  fili  o  spaghi  che  

potrebbero  impigliarsi  nella  lama  di  taglio  e  creare  il  rischio  di  gravi  lesioni  personali.

Taglio  superiore

Premere  e  tenere  premuta  la  leva  dell'interruttore  anteriore  e  continuare  a  premere  la  leva  dell'interruttore  posteriore  per  avviare.

AVVERTENZA:  evitare  di  tagliare  troppo  in  una  volta  o  attraverso  i  cespugli  pesanti.  Ciò  può  causare  l'inceppamento  e  il  

rallentamento  delle  lame,  riducendo  l'efficienza  di  taglio.

e  il  pacco  batteria  viene  rimosso  prima  di  rimuovere  il  materiale  inceppato  dalle  lame.  Non  afferrare  le  lame  o  i  bordi  taglienti  

esposti  quando  si  solleva  o  si  tiene  l'unità.

Rilascia  una  delle  leve  dell'interruttore  per  fermarlo.

trimmer.  Fare  attenzione  per  evitare  i  denti  affilati  della  lama.

cambio  della  macchina.

2.  Regolare  la  maniglia  posteriore  come  mostrato  nell'immagine.  (Fig.  J&K)

Conservare  il  tagliasiepi  al  chiuso,  in  un  luogo  asciutto  e  inaccessibile  ai  bambini.

Taglio  laterale

AVVERTENZA:  durante  la  manutenzione,  utilizzare  solo  parti  di  ricambio  identiche.  L'uso  di  altre  parti  può  creare  pericoli  o  causare  

danni  al  prodotto.  Per  garantire  sicurezza  e  affidabilità,  tutte  le  riparazioni  devono  essere  eseguite  da  un  tecnico  dell'assistenza  

qualificato.

2.  Esaminare  la  macchina  e  sostituire  le  parti  usurate  o  danneggiate  per  motivi  di  sicurezza

2.  Per  rimuovere  pece  e  altri  residui  appiccicosi,  spruzzare  le  lame  con  solvente  per  resina.  Corri  il

Per  un  funzionamento  ottimale  e  una  maggiore  durata  della  lama,  lubrificare  la  lama  del  tagliasiepi  con  olio  per  macchine  leggero  

prima  e  dopo  ogni  utilizzo.  Rimuovere  la  batteria  e  appoggiare  il  rifinitore  su  una  superficie  piana.  Applicare  l'olio  lungo  il  bordo  

della  lama  superiore

2.3.

Per  iniziare  (Fig.  H)

manutenzione  o  riparazione  prima  dell'uso.
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La  batteria  è  scarica

I  guasti  che  non  possono  essere  eliminati  con  l'aiuto  della  tabella  seguente  possono  essere  eliminati  solo  da  un'azienda  

specializzata  (centro  assistenza  clienti).

Causa  possibileColpa

Premere  le  leve  degli  interruttori  
sull'impugnatura  anteriore  e  posteriore

Utilizzare  solo  pezzi  di  ricambio  originali.  Solo  questi  pezzi  di  ricambio  sono  progettati  e  adatti  al  prodotto.  L'utilizzo  

di  altri  pezzi  di  ricambio  non  solo  invalida  la  garanzia,  ma  può  anche  mettere  in  pericolo  voi  stessi  e  l'ambiente.

Lama  inceppata

Nessun  contatto  elettrico  tra  il  rifinitore  e  la  

batteria

contemporaneamenteIl  prodotto  non  lo  è

La  maniglia  posteriore  ruota  la  leva  o  la  maniglia  non  

completamente  posizionata  in  posizione

Soluzione

Le  due  leve  dell'interruttore  no

depresso  contemporaneamente

reinstallare  la  batteria

Prima  di  eseguire  qualsiasi  lavoro  di  riparazione,  rimuovere  sempre  la  batteria.

Rimuovere  la  batteria  dallo  strumento  e  
lasciarla  raffreddare  finché  la  temperatura  

non  scende  sotto  i  50°C

Riparazioni  improprie  possono  comportare  un  funzionamento  non  sicuro  del  prodotto.  Ciò  mette  in  pericolo  te  stesso  e  il  

tuo  ambiente.

Rimuovere  la  batteria,  controllare  i  contatti  e

AVVERTIMENTO!

Attenzione!

corsa.

La  batteria  è  troppo  calda

Ricontrollare  e  posizionare  il  pulsante  di  

rilascio  in  posizione  completa

Tieni  presente  che  eventuali  riparazioni  improprie  invalideranno  la  garanzia  e  potrebbero  essere  sostenuti  costi  

aggiuntivi.

Caricare  la  batteria

Rimuovere  il  pacco  batteria  pieno,  quindi  

indossare  i  guanti  per  rimuovere  l'inceppamento  

della  lama,  sostituire  il  pacco  batteria  e  
riavviare

Dichiara  che  il  prodotto:

Unità  A&B  Esrick  Business  Park  Esrick
SUMEC  UK

Dichiara  che  il  prodotto:

Modello  n.  LH  G60/  HT2340
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Descrizione:  TAGLIASIEPI  40V

York  YO19  6  FD,  Regno  Unito

Luogo:  York

Funzione:  Taglio  di  siepi  di  cespugli  e  arbusti  ornamentali

Firma:________________________
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Direttore  generale

SUMEC  UK

Unit  A&B  Escrick  Business  Park  Esrick,  York  YO19  6  FD/  Regno  Unito

Noi

Nome:  Sala  Mariana

RISOLUZIONE  DEI  PROBLEMI

Alle  disposizioni  delle  direttive  del  Consiglio

DICHIARAZIONE  UKCA

Conforme  ai  requisiti  essenziali  di  salute  e  sicurezza  delle  seguenti  
direttive:

Norme  e  specifiche  tecniche  riferite  a:

Emissione  di  rumore  nell'ambiente  da  parte  delle  apparecchiature  per  l'uso  all'aperto  

Regolamento  2001

EN  60335-2-29:  2004+A2+A11

Firmatario  autorizzato

Normative  sulle  apparecchiature  elettroniche  2012

La  restrizione  dell'uso  di  determinate  sostanze  pericolose  negli  impianti  elettrici  e

EN  60335-1:  2012+A11+A13+A1+A14+A2

Livello  di  potenza  sonora  garantito  dichiarato:  96  dB  (A)

EN  62841-1:  2015

Livello  di  potenza  sonora  misurato:  91,35  dB  (A)  K=3,0  dB(A)

EN62233:2008

Data:  24.03.2021

EN55014-1:2017

EN  62841-4-2:  2019

Normativa  Compatibilità  Elettromagnetica  2016

EN50581:2012

Fornitura  di  regolamenti  (sicurezza)  sui  macchinari  2008

EN55014-2:2015



DICHIARAZIONE  CE

Conforme  ai  requisiti  essenziali  di  salute  e  sicurezza  delle  seguenti  
direttive:  Direttiva  
Macchine  2006/42/CE  Direttiva  
Compatibilità  Elettromagnetica  2014/30/UE  
Direttiva  CE  2011/65/UE  e  successive  modifiche  Direttiva  (UE)  2015/863  (RoHS)

Alle  disposizioni  delle  direttive  del  Consiglio

Norme  e  specifiche  tecniche  riferite  a:

Direttore  generale

EN62233:2008

Livello  di  potenza  sonora  garantito  dichiarato:  96  dB  (A)

47877  Willich/  Germania
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EN  60335-2-29:  2004+A2+A11

Emissione  di  rumore  nell'ambiente  da  parte  di  apparecchiature  per  uso  esterno  
Direttiva  2000/14/CE  modificata  dalla  
2005/88/CE  Livello  di  potenza  sonora  misurato:  91,35  dB  (A)  K=3,0  dB(A)

EN  60335-1:  2012+A11+A13+A1+A14+A2

Noi

Firma:________________________

Otto-Brenner-Strasse  8,

EN  62841-1:  2015
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Otto-Brenner-Strasse  8,

EN55014-1:2017

Nome:  Roland  Menken

MEROTEC  GmbH,

EN  62841-4-2:  2019

Luogo:  Willich

Dichiara  che  il  prodotto:  
Descrizione:  TAGLIASIEPI  40V  Modello  

n.  LH  G60/  HT2340  Funzione:

Taglio  di  siepi,  cespugli  e  arbusti  ornamentali

EN50581:2012

MEROTEC  GmbH,

EN55014-2:2015

47877  Willich/  Germania

Data  del  firmatario  
autorizzato:  24.03.202  1


